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Turéczi Jozoef
(Muskole, 1888—1962, Budapest)

Versek

2100 torténelem

Alltunk mdr igy esében soszebujoa,
Nagy utra készen, s coak az lsten ujja
Mutatta az irdnyt a tenger &
Hatdrain tul Kanadn felé...

Ultiink mdr igy vizpartiin Babilonnak,
Fey'[ink felett zugdsa fiizfalombnak,

S a caillagos, mély, mérbetetlen iir,
Hdrfink az dgon érintetleniil...

Mdr gubbasztottunk igy a régi romfal
Tovében gydsszal, rokkant fdjdalommal,
De ifju daccal virradt fol az ének:

Szent dlom, hogyha elfelejtenélek!...

Magyarorszagi Zsidék Lapja, 1944, augusztus

Turéczi-Trostler Jézsef Kossuth-dfjas irodalomtérténész és germanista, Turéczi Jézsef néven
publikélta verseit — elsésorban a Nyugatban.
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Bibliat olvasékonyy

A kozmikus kék éozakdk,

A halhatatlan elsé dlom
Nyugalmas szép kdprdzatit,
Egyre wbdl visszakivinom:

A roppant égi bolt alatt

A mindenség egyetlen Eden,
A coillagok, a hold, a nap
Kigyulnak az lsten kezében.

Orizé pdoztorunk az Ur,
Kies vizek partjdan legeltet,
Karjdt kinyujbya tdmaszul,

S kihajtanak a puszta telkek,

Sugdrszeme rednk koszont,
Tenger felett ragyogva jon fel,
Foldyérdl a vzenny- o biindzont
Letorli vér- és vizozonnel,
Biintet és wra megbocsdt, —
Hegyormon fennakad a bdrka,
Kegyelmez s mivel vzdz csodidt,
Ha kéri hivé patridrka.

Szavdra friss forrds fakad
A uziklafalbdl, fiirtot érlel,
Bus bujdosckat jollakat

Pusztdban mennyel kenyérrel,

Ldngpallos és tiizesszeker,
Bilvdanyait ledonti Bilnak,
Debiora énekeén él,
Pdoztorfiut felken kirdlynak,

Meghitt népe kizott lakik,
Cédrusfa o vertarany a hdza,
Magdhoz emeli, akit

Szeret s a dolyfost megaldzza,

Ofir kincoét kindlya és
Szépségeit kirdlyi Sdba —
Megyiink — mind iinnepelni kész —

Isten vilasztott virosdba.

Magyarorszdgi Zsidsk Lapja, 1994. szeptember 28.
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ik a gettoban

L
Coak mimelik a zoldet és a lombot,
Villanyfény o gdz virrasztja dlmukat,
Nem izlelik soha a sziizi boldog
Tavaszi mamort, dguk nem kutat
Bdrdnyfelhit, hol mesozi horizontok
Kidében elapadnak az utak
S alkony felé futnak az égi dombok,
Fejiik felett nem huznak vadludak
S koriilottiik nydrd éozakdn bozontos
Kutydk belyett autétiilok ugat.

11
Testvéretm t a szomorusdgban,
Buis megm’[ta[/a/wk, akdresak én,
Tibennetek is 65i szomyusdg van
Melegre, fényre, az it peremeén
Gubézwz[wz vdrtok, orok (degenség
Osképel s ha dlmotok kihal,
Nincs tdrsatok mdds, coak a végtelen kék
Mennybolt kis sdvja és a vak vibar.

111
Ti még az dlmaink nyelvén beszéltek,
Odc(u//aq nyelven o a fellegekén,
0 édes anyanyely, ha mds nem ért meg,
Magdnyos dlmods, megértlek én.
O, hangtalan szavak, illé szovétnek,
Haldlos honvdgy, sejtelmes drom —
A fu[eme[ kitdrom a Jotétnek
Ey mint a mdkonyt félve sziircsslom.

V.
Tudom jol, test vagyok a testetekbdl,
Nappal — bus alvajdrét — fojt a fény,
Kot a tudat, coak este engedek 101,
En is fa lettem: torzy, qya/cer, noveny.
Platdn mellett platin vagyok, a hdrssal
quu[twmqowm, wmgz‘a[aiz,
B éjjelenként boldog dmuldssal
Cotllagzdporban fiirdetem magam.

V.
A vorsotok fdjé hasonlat, éget:
Az dgatok kihajt, de nem terem,
Folélitek az 6 drikoéget,
Az 8sz6t5k mindig gyiimilestelen,
De veletek a tél minden kegyelme,
A gyenge hé béfu, befod pubdn,
S megvdltva, boldogan elszenderedve
Léptek be az Uristen kapujdn.

Magyarorszagi Zsidék Lapja, /994. oktober 5.
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